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Bezpieczne uzywanie szklanek ze szkta sodowego i borokrzemowego wymaga kilku podstawowych zasad, ktore
pomoga unikngé uszkodzen, poparzen lub innych niebezpiecznych sytuacji.
1. Szklanki ze szkta sodowego (szkto sodowo-wapniowe)
Szkto sodowe jest stosunkowo delikatne i bardziej podatne na pekniecia w wyniku szoku termicznego lub
uderzen.
zasady uzytkowania:
e Szok termiczny: Unikaj nagtych zmian temperatury, np. wlewania gorgcego napoju do szklanki wyjetej
z lodéwki. Moze to spowodowad pekniecie szkta.
e Mycie: Myj szklanki delikatnie, najlepiej recznie. Unikaj agresywnych detergentow, ktére mogg
uszkodzi¢ szkto.
e Upadki: Szklanki sodowe sg bardziej podatne na pekniecia przy upadkach. Przechowuj je w stabilnych
miejscach, z dala od krawedzi.
o Nie uzywac¢ w mikrofaldwkach i piekarnikach: Szkto sodowe moze pekngé pod wptywem wysokiej
temperatury.
e Przechowuj szklanki w suchych i bezpiecznych miejscach, aby uniknac¢ przypadkowych uderzen lub
sttuczenia.
Zalecenia dla dzieci i 0sdb z ograniczong sprawnoscia:
e Uzywaj szklanek w miejscach niedostepnych dla dzieci i 0séb z ograniczong mobilnoscia.
e  Zawsze nadzoruj uzytkowanie przez dzieci, aby unikng¢ szokéw termicznych.

2. Szklanki ze szkta borokrzemowego

Szkto borokrzemowe jest znane ze swojej odpornosci na wysokie temperatury i zmiany temperatury. Jest
znacznie bardziej wytrzymate niz szkto sodowe, ale nadal wymaga ostroznosci.

Zasady uzytkowania:

e Unikaj ekstremalnych réznic temperatur: Jesli szklanka byta w piekarniku, nie wktadaj jej od razu do
zimnej wody. Moze to spowodowac pekniecia.

e Mycie: Myj szklanki ostroznie, najlepiej recznie. Jedli uzywasz zmywarki, umieszczaj je na gérnej potce,
z dala od ostrych przedmiotow.

e Upadki: Cho¢ szkto borokrzemowe jest bardziej odporne na upadki, wcigz moze peknaé przy silnym
uderzeniu. Przechowuj szklanki w bezpiecznych miejscach.

e Uzywaj zgodnie z przeznaczeniem: Szklanki borokrzemowe nadajg sie do uzywania w piekarnikach i
mikrofaldwkach, ale unikaj szokéw termicznych.

e Przechowuj szklanki w suchym i bezpiecznym miejscu. Unikaj ustawiania ich w miejscach, gdzie moga
zostaé przypadkowo uderzone.

Zalecenia dla dzieci i 0sdb z ograniczong sprawnoscia:

e Uzywaj szklanek w miejscach, gdzie nie bedg narazone na przypadkowe upadki.

e Osoby z ograniczong sprawnoscia mogg skorzystac z akcesoridw utatwiajgcych trzymanie, np.
uchwytéw lub silikonowych oston.

Dodatkowe wskazowki:

e  Regularnie sprawdzaj stan swoich szklanek. Jesli zauwazysz mikropekniecia, przestan uzywac naczynia,
poniewaz moze to prowadzi¢ do dalszych uszkodzen.

o Nawet szkto borokrzemowe, cho¢ bardziej odporne na zmiany temperatury, nie jest niezniszczalne.
Zawsze upewnij sie, ze napdj nie jest zbyt goracy ani zbyt zimny, szczegdlnie w przypadku szkta
sodowego.

Trzymaijac sie tych prostych zasad, zaréwno szklanki ze szkta sodowego, jak i borokrzemowego, bedg stuzyty Ci
przez dtugi czas, zapewniajgc bezpieczeristwo uzytkowania.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania: Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg przed uzyciem produktu. W
przypadku przekazania produktu innej osobie, nalezy rowniez dostarczy¢ jej te instrukcje. Nalezy jg przechowywac przez
caty czas uzytkowania produktu.

Zgodnosc z przeznaczeniem: Produkt nalezy uzywaé wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

W razie problemoéw: Jesli wystgpig jakiekolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan korzystania z produktu. W
przypadku obrazen ciata, natychmiast skontaktuj sie z placowka medyczng. Zgto$ problem producentowi lub sprzedawcy,
kontaktujac sie z Biurem Obstugi Klienta firmy TADAR pod numerem telefonu: 61 8952300 lub wysytajac wiadomosé na
adres e-mail: tadar@tadar.pl. Mozesz réwniez skontaktowac sie bezposrednio z sprzedawca. Przy zgtoszeniu podaj numer
partii lub numer seryjny produktu oraz doktadny opis problemu.

Przechowywanie substancji chemicznych: Produkt nie jest przeznaczony do przechowywania substancji chemicznych ani
innych materiatow niezywnosciowych.

Konserwacja i eksploatacja: Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta i regularnie dbaj o jego konserwacje, aby
zapewnic jego dtugotrwata funkcjonalnos¢.

OSTRZEZENIE!
Folia i opakowanie nie stanowig zabawki — nalezy przechowywac je z dala od dzieci oraz oséb niepetnosprawnych, aby
unikng¢ ryzyka uduszenia!

EN
The safe use of soda-lime and borosilicate glass tumblers requires following a few basic guidelines to avoid
damage, burns, or other hazardous situations.
1. Soda-Lime Glass Tumblers
Soda-lime glass is relatively delicate and more susceptible to cracking due to thermal shock or impact.
Usage Guidelines:
e Thermal Shock: Avoid sudden temperature changes, such as pouring a hot beverage into a tumbler
that has just been taken out of the fridge. This can cause the glass to crack.
e Cleaning: Clean the tumblers gently, preferably by hand. Avoid using harsh detergents that could
damage the glass.
e Drops: Soda-lime glass is more prone to breaking when dropped. Store tumblers in stable locations,
away from edges.
e Do Not Use in Microwaves or Ovens: Soda-lime glass may crack when exposed to high temperatures.
e Storage: Store tumblers in dry, safe places to prevent accidental impacts or breakage.
Recommendations for Children and People with Limited Mobility:
e Use tumblers in places that are out of reach of children and people with limited mobility.
e Always supervise children to prevent thermal shock.

2. Borosilicate Glass Tumblers
Borosilicate glass is known for its resistance to high temperatures and thermal shock. It is significantly more
durable than soda-lime glass, but still requires caution.
Usage Guidelines:
e Avoid Extreme Temperature Differences: If the tumbler has been in the oven, do not place it directly
into cold water. This could cause cracking.
e  Cleaning: Clean the tumblers carefully, preferably by hand. If using a dishwasher, place them on the
top rack, away from sharp objects.
e Drops: Although borosilicate glass is more resistant to drops, it can still break if subjected to a strong
impact. Store tumblers in safe places.
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e Use According to Intended Purpose: Borosilicate glass tumblers are suitable for use in ovens and

microwaves, but avoid exposing them to thermal shock.
e  Storage: Store tumblers in dry, safe locations, and avoid placing them where they may be accidentally
struck.
Recommendations for Children and People with Limited Mobility:
e Use tumblers in areas where they will not be prone to accidental drops.
e People with limited mobility may benefit from accessories that facilitate holding, such as handles or
silicone covers.

Additional Tips:
e Regularly inspect your tumblers. If you notice any microcracks, stop using the item, as this can lead to
further damage.
e Even though borosilicate glass is more resistant to temperature changes, it is not indestructible.
Always ensure the beverage is not too hot or too cold, particularly with soda-lime glass.
By adhering to these simple guidelines, both soda-lime and borosilicate glass tumblers will serve you for a long

time, ensuring safe use.

DE

Die sichere Verwendung von Trinkglasern aus Natron-Kalkglas und Borosilikatglas erfordert die Beachtung
einiger grundlegender Richtlinien, um Schaden, Verbrennungen oder andere geféhrliche Situationen zu
vermeiden.

1. Trinkgldser aus Natron-Kalkglas (Soda-Kalkglas)

Natron-Kalkglas ist relativ empfindlich und anfalliger fiir Risse aufgrund von Temperaturschocks oder StoRen.
Verwendungsrichtlinien:

e Temperaturschock: Vermeiden Sie plétzliche Temperaturschwankungen, z. B. das EingieRen eines
heien Getranks in ein Glas, das direkt aus dem Kiihlschrank genommen wurde. Dies kann das Glas
zum Riss bringen.

e Reinigung: Reinigen Sie die Glaser vorsichtig, idealerweise von Hand. Vermeiden Sie aggressive
Reinigungsmittel, die das Glas beschadigen kénnen.

e  Stiirze: Natron-Kalkglas ist bei Stirzen anfélliger fir Risse. Lagern Sie die Glaser an stabilen Orten,
fernab von Kanten.

e Nicht in Mikrowellen oder Backofen verwenden: Natron-Kalkglas kann bei hohen Temperaturen
zerbrechen.

e lLagerung: Bewahren Sie die Glaser an trockenen und sicheren Orten auf, um versehentliche StéR3e
oder Briiche zu vermeiden.

Empfehlungen fiir Kinder und Personen mit eingeschrankter Mobilitat:

e Verwenden Sie die Glaser an Orten, die fir Kinder und Personen mit eingeschrankter Mobilitat
unzuganglich sind.

e Beaufsichtigen Sie die Verwendung durch Kinder, um Temperaturschocks zu vermeiden.

2. Trinkglaser aus Borosilikatglas

Borosilikatglas ist bekannt fur seine Bestandigkeit gegen hohe Temperaturen und Temperaturschwankungen.
Es ist wesentlich widerstandsfahiger als Natron-Kalkglas, erfordert jedoch immer noch Vorsicht.
Verwendungsrichtlinien:

e Vermeiden Sie extreme Temperaturschwankungen: Wenn das Glas im Ofen war, stellen Sie es nicht
sofort in kaltes Wasser. Dies konnte zu Rissen fuhren.

e Reinigung: Reinigen Sie die Glaser vorsichtig, idealerweise von Hand. Wenn Sie einen Geschirrspiler
verwenden, stellen Sie sie auf das oberste Regal, fern von scharfen Gegenstanden.
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e  Stiirze: Obwohl Borosilikatglas widerstandsfahiger gegen Stiirze ist, kann es bei starkem Aufprall

dennoch zerbrechen. Lagern Sie die Glaser an sicheren Orten.

e Verwendung gemaR dem vorgesehenen Zweck: Borosilikatglaser sind fiir die Verwendung im Ofen
und in Mikrowellen geeignet, aber vermeiden Sie Temperaturschocks.

e Lagerung: Bewahren Sie die Glaser an trockenen, sicheren Orten auf und stellen Sie sie nicht an Orten
ab, an denen sie versehentlich gestoRen werden konnen.

Empfehlungen fiir Kinder und Personen mit eingeschrankter Mobilitat:

e Verwenden Sie die Gldser an Orten, an denen sie nicht versehentlich fallen kénnen.

e Personen mit eingeschrankter Mobilitat kdnnen von Hilfsmitteln profitieren, die das Halten
erleichtern, wie z. B. Griffen oder Silikonhtillen.

Zusatzliche Hinweise:

e  Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand |hrer Gliser. Wenn Sie Mikrorisse bemerken, stellen Sie die
Verwendung des Artikels ein, da dies zu weiteren Schaden fihren kann.

e Auch Borosilikatglas, obwohl widerstandsfahiger gegen Temperaturschwankungen, ist nicht
unzerstorbar. Stellen Sie immer sicher, dass das Getrank weder zu heill noch zu kalt ist, besonders bei
Natron-Kalkglas.

Wenn Sie diese einfachen Richtlinien befolgen, werden sowohl Trinkglaser aus Natron-Kalkglas als auch
Borosilikatglas IThnen lange Zeit dienen und eine sichere Nutzung gewahrleisten.

(074
Bezpecné pouzivani sklenic ze sodno-vapeného a borosilikatového skla vyZzaduje dodrZzovani nékolika zakladnich
pravidel, kterd pomohou predejit poSkozeni, popdlenindm nebo jinym nebezpecnym situacim.
1. Sklenice ze sodno-vapeného skla (sodno-vapeny sklo)
Sodno-vapené sklo je relativné kiehké a nachylnéjsi k prasknuti v disledku teplotnich Sok( nebo naraza.
Pravidla pouzivani:
o Teplotni Sok: Vyhnéte se nahlym zménam teploty, napf. nalévani horkého napoje do sklenice, ktera
byla pravé vytazena z lednicky. Mlze to zpUsobit prasknuti skla.
e Myti: Sklenice myjte jemné, idealné ruéné. Vyhnéte se agresivnim Cisticim prostfedkiim, které by
mohly sklo poskodit.
e Pady: Sklenice ze sodno-vapeného skla jsou nachylné;jsi k prasknuti pri padu. Ukladejte je na stabilni
mista, daleko od okraju.
e Nepouzivejte v mikrovinnych troubach a troubach: Sodno-vapené sklo miize prasknout pfi vystaveni
vysokym teplotam.
e Skladovani: Sklenice skladujte na suchych a bezpecnych mistech, abyste predesli nahodnému ndrazu
nebo rozbiti.
Doporuceni pro déti a osoby s omezenou pohyblivosti:
e Poutzivejte sklenice na mistech, ktera nejsou pristupna détem a osobam s omezenou pohyblivosti.
e Vidy dozorujte pouZivani sklenic détmi, aby nedoslo k teplotnim Sok{im.

2. Sklenice z borosilikatového skla
Borosilikatové sklo je znamé svou odolnosti vici vysokym teplotdm a teplotnim Soklim. Je podstatné odolné;si
nez sklo sodno-vapené, ale stale je tfeba s nim zachazet opatrné.
Pravidla pouzivani:
e Vyhnéte se extrémnim rozdilim teplot: Pokud byla sklenice v troubé, neumistujte ji ihned do studené
vody. MUZe to zpUsobit prasknuti.
e Myci: Sklenice myjte opatrné, idealné ru¢né. Pokud pouzivate mycku, umistujte je na horni polici,
daleko od ostrych predméta.
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e Pady: | kdyZ je borosilikatové sklo odolnéjsi proti padim, mize se stale rozbit pfi silném narazu.
Ukladejte je na bezpecnd mista.

e Pouzivejte podle urceni: Sklenice z borosilikatového skla jsou vhodné pro pouZiti v troubach a
mikrovinnych troubdch, ale vyhnéte se teplotnim Sokim.

e Skladovani: Sklenice skladujte na suchych a bezpecnych mistech a vyhnéte se umisténi na mistech,
kde by mohly byt nahodné narazeny.

Doporuceni pro déti a osoby s omezenou pohyblivosti:

e Poutzivejte sklenice na mistech, kde nebudou vystaveny riziku ndhodného padu.

e  Osoby s omezenou pohyblivosti mohou vyuZit pomUcky usnadnujici uchopeni, napfiklad drzadla nebo
silikonové obaly.

Dalsi tipy:
e Pravidelné kontrolujte stav svych sklenic. Pokud si vSimnete mikroprasklin, pfestarite sklenici pouZivat,
protoze by to mohlo vést k dalsSimu poskozeni.
e | borosilikatové sklo, i kdyZ je odolné;jsi vici teplotnim zménam, neni neznicitelné. Vzdy se ujistéte, Ze
napoj neni pfili§ horky nebo pfili§ studeny, zejména u skla sodno-vapeného.

LT

Norint saugiai naudoti sodos ir borosilikatinio stiklo gaminius, reikia laikytis keliy pagrindiniy taisykliy, kad baty
iSvengta pazeidimy, nudegimy ar kity pavojingy situacijy.

1. Sodos stiklas (sodos ir kalkiy stiklas)

Sodos ir kalkiy stiklas yra palyginti trapus ir labiau linkes suduZti nuo terminio Soko ar smugio.

Naudokite saugiai:

- Sodos ir kalkiy stiklas gali suduzti, kai jj veikia staiglis temperatiros pokyciai, pavyzdziui, kai karstg gérima
pilame tiesiai i$ Saldytuvo. Venkite pilti karstus gérimus j stiklines, kurios buvo laikomos labai Saltai (arba
atvirksciai).

- Stiklines plaukite atsargiai, ypac jei jos plonos. Venkite naudoti agresyvius ploviklius, kurie gali paZeisti stiklo
pavirsiy.

- Sodos stiklas yra maZiau atsparus kritimui, ypac i auks¢io. Todél svarbu nelaikyti stikliniy ten, kur jos gali bati
netyc¢ia numestos. Dél nematomy mikrojtrakimy stiklas gali bGti paZeistas.

- Sodos stiklas netinka naudoti mikrobangy krosnelése ar orkaitése, nes jj gali pazeisti auksSta temperatira.

- Stiklainius laikykite sausoje ir saugioje vietoje, kad iSvengtumeéte atsitiktinio smdgio ar suduzimo.

2. Borosilikatinis stiklas

Borosilikatinis stiklas pasizymi atsparumu aukstai temperatdrai ir temperatiros pokyciams. Jis daug patvaresnis
uZ natrio stiklg, taciau vis tiek reikalauja priezitros.

Saugu naudoti:

- Borosilikatinis stiklas labai atsparus temperatiiros pokyc¢iams, taciau visada jsitikinkite, kad jis néra veikiamas
ekstremaliy temperatry skirtumy. Jei stiklas buvo orkaitéje, nedékite jo is karto j Saltg vandenj, kad
nesutrakinéty.

- Nors borosilikatinis stiklas yra atsparesnis duZzimui nei sodos stiklas, jj vis tiek galima pazeisti krentant. Visada
stenkités jj laikyti saugioje vietoje. Mikrojtrikimai, kuriy nesimato, gali pazeisti stikla.

- Naudokite borosilikatinio stiklo indus pagal paskirtj, pavyzdZiui, orkaitéje, mikrobangy krosneléje, taciau
venkite staigiy Siluminiy sukrétimy, pavyzdziui, karsta stikline déti tiesiai j Saltg vandenj arba atvirksciai.

- Borosilikatinio stiklo indus plaukite atsargiai, geriausia rankomis. Jei naudojate indaplove, jsitikinkite, kad jie
dedami j tinkama zong, toliau nuo astriy daikty, galinciy juos pazeisti, ir ant virsutinés indaplovés lentynos.

- Stiklainius laikykite sausoje ir saugioje vietoje. Nedékite jy ten, kur jie gali bati netycia sudauzyti.
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Papildomi patarimai:

- Reguliariai tikrinkite stikliniy bikle. Pastebéje mikrojtrikimy, nebenaudokite stikliniy indy, nes tai gali dar
labiau juos pazeisti.

- Net borosilikatinis stiklas, nors ir atsparesnis temperatiros pokyciams, néra nesunaikinamas. Visada
isitikinkite, kad gérimas néra per karstas ar per 3altas, ypac sodos stiklinéje.

Laikantis Siy paprasty taisykliy, tiek sodos, tiek borosilikatinio stiklo indai tarnaus ilgai ir bus saugis naudoti.

SK

Bezpecné pouZivanie sodného a borosilikdtového skla si vyZzaduje niekolko zakladnych pravidiel, aby sa predislo
poskodeniu, popaleniu alebo inym nebezpeénym situaciam.

1. Sodové sklo (sodno-vapenaté sklo)

Sodno-vapenaté sklo je relativne krehké a nachylnejsie na rozbitie v désledku tepelného Soku alebo narazu.
Pouzivajte ho bezpelne:

- Séda-limetkové sklo sa moze rozbit pri nahlych zmenéch teploty, napriklad pri nalievani hortceho napoja
priamo z chladnicky. Vyhnite sa nalievaniu horucich ndpojov do poharov, ktoré boli uloZzené vo velmi chladnych
podmienkach (alebo naopak).

- Pohare umyvajte Setrne, najma ak su tenké. Nepouzivajte agresivne umyvacie prostriedky, ktoré mézu
poskodit povrch skla.

- Sédové sklo je menej odolné voci padom, najma z vysky. Je preto dolezité, aby ste pohare neskladovali na
miestach, kde by mohli ndhodne spadnut. Mikrotrhliny, ktoré nie su viditelné, mézu spdsobit poskodenie skla.
- Sédové sklo nie je vhodné na poutzitie v mikrovinnych rdrach alebo rurach na pecenie, pretoze ho mozu
poskodit vysoké teploty.

- Pohare skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste, aby ste zabranili ndhodnym narazom alebo rozbitiu.

2. borosilikatové sklo

Borosilikatové sklo je zname svojou odolnostou voci vysokym teplotam a teplotnym zmenam. Je ovela
odolnejsie ako sodné sklo, ale stale si vyZaduje starostlivost.

Bezpecné pouZivanie:

- Borosilikatové sklo je velmi odolné voci teplotnym zmenam, ale vzdy sa uistite, Ze nie je vystavené extrémnym
teplotnym rozdielom. Ak bolo sklo v rure, nevkladajte ho hned' do studenej vody, aby neprasklo.

- Hoci je borosilikatové sklo odolnejsie voci rozbitiu ako sodné sklo, stale sa mbze poskodit padom. Vidy sa ho
snazte uchovévat na bezpe¢nom mieste. Mikrotrhliny, ktoré nie st viditelné, mozu spdsobit poskodenie skla.

- Borosilikatové sklo pouzivajte podla uréenia, napr. v rire, mikrovinnej rire, ale vyhybajte sa ndhlym tepelnym
Sokom, napr. vloZeniu horuceho pohara priamo do studenej vody alebo naopak.

- Borosilikatové sklo umyvajte opatrne, najlepsie ru¢ne. Ak pouzivate umyvacku riadu, uistite sa, Ze su
umiestnené v spravnej zéne, mimo ostrych predmetov, ktoré by ich mohli poskodit, a na hornej polici
umyvacky.

- Pohare skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste. Neumiestriujte ich na miesta, kde by sa mohli ndhodne
prevratit.

Dalsie tipy:

- Pravidelne kontrolujte stav poharov. Ak spozorujete mikrotrhliny, prestarite sklo pouZivat, pretoZe to mébze
viest k jeho dalsiemu poskodeniu.

- Ani borosilikatové sklo, hoci je odolnejsie voci zmenam teploty, nie je neznicitelné. Vidy sa uistite, Ze vas
napoj nie je prilis horuci alebo prili§ studeny, najma v pripade napojového skla.

Dodrziavanim tychto jednoduchych pravidiel vydrZi sodové aj borosilikatové sklo dlho a jeho pouzivanie bude
bezpecné.
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